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Mode d’action

Dagonis® sera appliqué préventivement ou dés I'app:

notre stratégie d’anti-résistance avec le produit.

Francais

des maladies. Le nombre limité d’applications préconisé tient compte de

Mode d’emploi

Cultures Pour lutter contre Stade/d’application Méthode d’application et | Conditions

(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque

Choux pommés (blanc, rouge, | maladie des taches développement des pulvérisation, Max. 3 applications par

chou cabus et chou de Savoie) anoires (Mycosphaerella | végétatifs de réc: 1I/ha, cultur

(plein air) sicicola), (BBCH 41-49) ; . 3 applications & Délai avant la récolte:

Chou de Bruxell ariose (Altemana pre’ventivement i alle minimal de 21 14 jours.

I“."' ¢ Sruxelles ( icae) jour Zone tampon minimale
(plein air) de 1 m par rapport aux
Chou-fleur (blanc et vert) | eaux de surface.

(plein air)

Chou brocoli

(plein air)

Carottes alternariose, brill a partir de 9 ou davantage de pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.

lein air) feuilles de la e illes étalées 11/ha, Max. 2 apphcatluns par

(Alternaria dauc) (= BBCH 19) max. 2 applications &

pan: intervalle de 21 jou
oidium (Erysiphe pulvérisation,
heraclel) 0,6 I/ha,

a partir d 9 ou davantage de
feuilles étalé
19)

a,
max. 2 applications &
intervalle de 21 & 28 jours

(plein air)

(Alternaria dauci)

max. 2 applications &
intervalle de 21 & 28 jours

sclérotiniose (Sclerotinia
minor (S. sclerotiorum))

u ntage de

feuille:
(> BBGH 19)

pulverlsatlon

1 application

sclérotiniose (Sclerotinia | & partir @Ju davantage de pulvérisation,
minor (S. sclerotiorum)) | feuilles étalées a,
(>BBCH 19) i
Céleri»raves alternariose, briilure des | a partir de 9 ou davantage de ' pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.
jlles de la carotte feuilles étalées I/ha, Max. 2 applications par
persn & grosses raciny aria dauci) (> BBCH 19) 2 applications & culture.
cerfeuil tubéreux* intervalle de 21 a 28 jours | Délai avant la récolte: 7
(consornmatlon de la racin - - N " - jours.
(plein air) W( e a partir de 9 ou davantage d Zone tampon de 5 m
clel) feuilles étalées | N par rapport aux eaux de
(>BBCH 19) ons a surface avec technique
8jours | classique.
sclérotiniose (Sclerotinia., | a partir de 9 ou davantage de pulvérisation,
minor (S. scleroti ) feilles étalées 2 /ha, ~
BBCH 19) i
Angélique* et liveche* alternariose, bri Ne des ir de 9 ou davantage de pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.
(consommation des racines) | feuilles de la carof é 11/ha, Max. 2 applications par

culture.

Délai avant la récolte: 7
jours.

Zone tampon de 5 m
par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode d’application et | Conditions

(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque

Valériane* alternariose (Alternaria ir de 9 ou davantage de pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.

consommation des racines) sp) gtalées 1 I/ha, Max. 2 applications par

(plein air)

max. 2 applications a
intervalle de 21 & 28 jours

sclérotiniose (Sclerotinia

pulvérisation,

culture. )
Délai avant la récolte: 7
jours.

i } Zone tampon de 5 m
minor (S. sclerotiorum)) - par rappo% aux eaux de
1 application surface avec technique
classique.
Raifort* alternariose (Alternaria | & partir de 9 ou dav: 3 pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.
(plein air) rassicae) feuilles étalées 11/ha, Max. 2 applications par
(=BBCH 19) jax. 2 applications a culture.
%alle de 21 @28 jours !Jélai avant la récolte: 7
= F— — jours.
m des cruciféres a partir de 9 ou davantage d pulvérisation,
ipheeruciterarum) | feuilles étalses 0 T oo e
(2BBCH19) surface avec technique
classique.

Radis noir et radis rave
(plein air)

oidium des crucifér
(Erysiphe cruciferal

a partir de 9 ou davantage de
feuilles étalées
(> BBCH 19)

e 9 ou davantage de

Nai
(plein air)

alternariose (Alternaria
brassicae)

2
pulvérisation,
06 ha, N\
max. 2 applications &

intervalle de 21 & 28 jo

Max. 2 I/ha/culture.
Max. 2 applications par
culture.

Délai avant la récolte: 7

s mpon de 5 m
port aux eaux de
avec technique

par r:
surf;
cl u

pulvérisation,

1l/ha,

max. 2 applications a
intervalle de 21 & 28 jours

O
475

oidium des cruciféres
(Erysiphe cruciferarum)

a partir de 9 ou dav;
feuilles étalées
(> BBCH 19)

age de)
d

pulvérisation,
0,6 I/ha,

. 2 applications &
malle de 21 a 28 jours

2 a/culture.

par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.

Chou-navet, Rutabaga
(plein air)

\

(> BBCH 19)

a partir de 9 ou davantage di
feuilles étalées

a partir de 9 ou davantage de pulvérisation,
alternata) feuilles étalées 11/ha,
BBCH 19) max. 2 applicafions a
intervalle de'21 & 28 jours
sclérotiniose (SEM 9 ou davantage de pulvérisation,
minor (S. sclerotiorum)) lées 2 I/ha,.

Max. 2 I/ha/culture.
Max. 2 applications par
culture.

Délai avant la récolte: 7
jours.

Zone tampon de 5 m
par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode dapplication et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque
Topinambour oidium (Golovinomyces ir de 9 ou davantage de pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.
(plein air) cichoracearum) é 0,6 I/ha, Max. 2 applications par
max. 2 applications & culture.
intervalle de 21 & 28 jours | Délai avant la récolte: 7
- - pa— jours.
alternaria (Alternaria antage de pulvérisation, Zone tampon de 5 m
alternata) e, par rapport aux eaux de
max, 2 applications a surface avec technique
intervalle de 21 & 28 jours classique.
sclérotiniose (Sclerotinia | & partir de 9 ou daval e pulvérisation,
minor (S. sclerotiorum)) | feuilles étalées 21/ha,
(> BBCH 19) i
Scorsonére Ol (Golovinomyces | @ partir de 9 ou davant: e pulvérisation, Max. 2 I/ha/culture.
(plein air) cichoracearum) feuilles étalées 0,6 I/ha, max. 2 Max. 2 applications par
(> BBCH 19) applications 2 intervalle de | culture.
A 28 j Délai avant la récolte: 7
- P " jours.
alternariose (Alternaria | & partir de 9 ou davantage de pulvérisation, Zone tampon de 5 m
cichori) feuilles étalées 11 ax. 2 applications
'BBCH 19 e d 21 28 par rapport aux eaux de
& ) airftervalle de 212 surface avec technique
Jours classique.

sclérotiniose (Selerotinia
minor (S. sclerotioru

artir de 9 ou davantage de
euilles éialées
19)

pulverlsatlon '

N

SN

Betterave rouge alternaria (Alternaria a partir d 9 ou davantage de pulverlsatlon, Max. I/ha/culture
i alternata) feuilles. 11/ha, A M:
19 max. 2 applications a
intervalle de 214 28 jours [T
oidium (Erysiphe betae, | & partir ou davantage de pulvérisation, ! 3
E. polygoni) feuilles étalée: 0,6 I/ha,
i max. 2 applications & gﬁ;g’;’;"gggﬂ; ki AN
A intervalle de 212 28 jours | clagsique.

Tomate N premiére inflorescenge visi Max. 0,8 I/ha de haie
(sous protection) (son premier bouton par culture.

- maturation compléte
(BBCH 51-89)

premiére inflorescence visible
(son premier bouton est dressé)

- maturation compléte
(BBCH 51-89)

Max. 2 applications par
culture.

Ne pas appliquer entre
le 1er octobre et le Ter

rs.
Délai avant la récolte: 3
jours.

Aubergine et pépinos
(sous protection)

oidium (Leveillul
taurica)

premier bouton floral est visible

maturation compléte
)

pulvérisation
0,24 I/ha dethaie,

max. 2 applications &
intervalle de 7 & 14 jours

alternariose des
solanacées (Alternaria
solanj)

pulvérisation,
0,4 I/ha de haie,
max. 2 applications &

intervalle de 7 & 14 jours

Max. 0,8 I/ha de haie/
culture.

Max. 2 applications par
culture.

Ne pas appliquer entre
le Ter octobre et le 1er

rs.
Délai avant la récolte: 3
jours.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode d’application et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque
Poivron / piment oidium (Leveillula ier bouton floral est visible | pulvérisation, Max. 2 applications par
(sous protection) taurica) ~ maturation compléte 0,24 I/ha de haie, culture.
(BBCH 51-89) max. 2 applications & Ne pas appliquer entre
intervalle de 7 a 14 jours | le Ter octobre et le Ter
rs.
Délai avant la récolte: 3
jours.
Cornichon oidium (Golovinomyces | & parti iere ébauche pulvérisation, Max. 3 applications par
(plein air) orontii, Erysiphe d’une fleur visible sur | 0,32 I/ha en culture culture.
polyphaga, E. oronti, principale, I'ovaire e; horizontale Délai avant la récolte: 3
phaerotheca fuliginea, | (= BBCH 51) ou jours.
josphaera xanthil), 32 I/ha de haie en culture | En culture horizontale:
brilure des tiges des icale, zone tampon minimale
cucurbitacées m; applications a de 1 m par rapport aux
or intervalle,minimal de 7 eaux de surface.

j En culture verticale:
zone tampon minimale
de 3 m par rapport aux
eaux de surface.

Cornichon oidium (Golovinomys a partir de la premiére fleur pulvérisation, Max. 3 applications par
(sous protection) orontii, Erysiphe ouverte sur la tige principale 0,32 I/ha en cultiire culture.
. horizontale Délai avant la récolte: 3
Sphaerotheca fuligint ou j
Podosphaera xanthii 0,32 I/ha de hai It
verticale,

max. 3 applications a
intervalle de 7 a 14 jour

47

bralure des tiges des / pulvérisation,

cucurbitacées 0,32 I/ha en culture u
(Stagonasporopsis horizontale é
cucurbitacearum) jours.

ou
0,32 I/ha de haie en culture
verticale,

ax. 3 applications &
alle minimal de 7
joul

Courgette / patisson
(sous protection)

\

a partir de la premiére fleur
ouverte sur la tige principale
(=BBCH 61)

Max. 3 applications par
culture.

Délai avant la récolte: 3
jours.

briilure des tige%
cucurbitacées
(Stagonasporopsis
cucurbitacearum)

pulvérisation,
0,32 I/ha en culture
horizontale

ou
0,32 I/ha de haie en culture
verticale,

max. 3 applications &
intervalle minimal de 7
jours

Max. 3 applications par
culture.

Délai avant la récolte: 3
jours.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode d'application et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque
Courgette / patisson oidium (Golovinomyces ir de la premiére ébauche pulvérisation, Max. 3 applications par
(plein air) orontii, Erysiphe ur visible sur la tige 0,32 I/ha, culture.
polyphaga, E. orontii, , 'ovaire est allongé max. 3 applications a Délai avant la récolte: 3
Sphaerotheca fuliginea, 5 intervalle minimal de 7 jours.
Podosphaera xanthi, jours Zone tampon minimale
brilure des tiges des de 1 m par rapport aux
cucurbitacées eaux de surface.
(Stagonasporopsis
Concombre aidium (Golovinomyces | & partir de la premig, pulvérisation, Max. 3 applications par
(sous protection) ouverte sur la tig 0,24 I/ha de haie, culture.
(> BBCH 61) ax. 3 appllcatlons a Délai avant la récolte: 3
,Nﬂlle de 7a14 jours jours.
/ i Max. 3 applications par
culture.
Délai avant la récolte: 3
jours.
/ pulvérisation, Max. 3 applications par
(sous protection) , 0,24 /ha en c culture.

max. 3 applicatio

Délai avant la récolte: 3

brdilure des tiges des intervalle minimal de 7
cucurbitacées jours
n (Stagonasporopsis

MEIV oidium (Golovinomyces | & partir premire ébauche | pulvérisation,

(plein orontii, Erysiphe d’une fleur visible sur la ti ,6 I/ha,
polyphaga, E. orontii, prlnmpale I'ovaire e: n max. 3 applications &
Sphaerotheca fuliginea, | (> BBCH 51) intervalle minimal de 21
Podosphaera xanthi), jours

de 1 m par rapport aux
eaux de surface.

Pastéque yces |/ Max. 3 applications par
(sous protection) culture.
ja, E. orontii, ax. 3 applicati Fé Délai avant la récolte: 3
Sphaerotheca fuligin |ntervalle minimal de 7 jours.
Podosphaera xanthil), jours L
briilure des tigeg'des
cucurbitacées
(Stagonasporop:
cucurbitacearunm)
Pasteque oidium (Golovinomyces | a partir de'la p emlere ébauche pulvérisation, Max. 3 applications par
(plein air) orontii, Erysiphe "une. ur la tige 0,24 I/ha, culture.
polyphaga, E. orontii, al st allongé max. 3 applications a Délai avant la récolte: 3
Sphaerotheca fuliginea, | (> BB intervalle minimal de 21 jours.
Podosphaera xanthi, jours Zone tampon minimale
brilure des tiges des de 1 m par rapport aux
cucurbitacées eaux de surface.
(Stagonasporopsis




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode d'application et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque
Potiron oidium (Golovinomyces pulvérisation, Max. 3 applications par
(sous protection) orontii, Erysiphe 0,24 I/ha, culture.
polyphaga, E. orontii, max. 3 applications & Délai avant la récolte: 3
Sphaerotheca fuliginea, intervalle minimal de 7 jours.
Podosphaera xanthi, jours
brilure des tiges des
cucurbitacées
(Stagonasporopsis
Potiron aidium (Golovinomyces | & partir de la premig, pulvérisation, Max. 3 applications par
(plein air) d’une fleur visible, 0,24 I/ha, culture.
principale, I'ovaire est al ax. 3 applications & Délai avant la récolte: 3
(= BBCH 51) valle minimal de 21 jours.
jou Zone tampon minimale
de 1 m par rapport aux
eaux de surface.
Chayotte / pulvérisation, Max. 3 applications par
(sous protection) urbitacées 0,32 I/ha haie, culture.
(Stagonosporopsis max. 3 applications a Délai avant la récolte: 3
cucurbitacear, intervalle minifal de 7 jours.
jours
oidium (Golovinom) la premiére fleur pulvérisation,
orontii, Erysiphe ,32 I/ha haie,

polyphaga, E. orontii,

max. 3 applications &

Sphaerothepa fuliginea, intervalle de 7 & 14 jours
xanthi)
Poil W alternariose du poireau K e le fat (fausse tige) | pulvérisation,
(plein (Alternaria porri), it atteint 10% de sa taille finale 3
rouille des alliaceae (< BBCH 41) 1 application
(Puccinia porri, P. allij
surface avec technique
o~ classique.
Oignons de printemp: jusqu'a ce que les feuilles ai pulvérisation, Max. 1 application par
(plein air) artelnt 10% de leur taille fin 11/ha, culture.

(<BBCH 41) pli Zone tampon de 5 m
par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.

Haricot vert (recolté frais, avec | sclérotiniose (Scle / pulvérisation, Maximum 1 application
cosse) (plein air) minor (S. sclerotiorum)), 21/ha, — par culture.
anthracnose (Didymella 1 applicatior Délai avant la récolte: 7
pisi / Ascoch, isi), jours.
rouille du haricot Zone tampon de 5 m
(Uromyces par rapport aux eaux de
appendiculatus) surface avec technique
classique.

—

Petit pois (sans cosse) anthracnose (Didymella | / pulvensanon Maximum 1 application

(plein air) pisi, Ascochyta pis), par culture.

érotiniose (. inic 1 appllcatlon Délai avant la récolte: 7

Pois verts (avec cosse) minor (S. sclerotiorum)), jours.

(mange-tout) rouille du pois (Uromyces Zone tampon de 5 m

(plein air) pisi) par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode dapplication et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque
Endives, radicchio rosso, pain | sclérotiniose (Sclerotinia vantage de feuilles étalées | pulvérisation, Max. 1 application par
de sucre minor (S. sclerotiorum)), 4 - débutde la formation des tétes, | 2 I/ha, culture.
(plein air) rhizoctone (Rhizoctoni; lles les plus jeunes ne se | 1 application Délai avant la récolte:
solani) 14 jours.
Zone tampon de 5 m
par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.
Laitues sclérotiniose (Sclerotinia | 9 ou davantage de feuillés étalées pulvensatlon Max. 1 application par
(plein air) minor (S. sclerotiorum), | - 10% de la masse culture.
F— i i ia | typique pour la v 1 application Délai avant la récolte:
Jeunes pousses* (récoltées ) développée 14 jours.
lfusqﬁj au stade 8 raies (BBCH 19-41) Zone tampon de 5 m
oo es) par rapport aux eaux de
(plein air) surface avec technique
Mache Nl classique.
(plein air)
Roquette*
(plein air)
Epinard ,
(plein-air)
Wer* nsommation des ‘
[
(pleif air)
Mottarde br
(con: des feuilles)
(plein air)
Cresson alénois et/aut ( 9ou de s | pulvérisation, Max. 1 appli W
jeunes pousse: minor (S. sclerotiorum)), | - 10% de la masse foliaire , culture.
(plein air) tone (Rhizoctonia | typique pour la vari plication Délai avant la récolte:
G o oo/ babaré developpée 14 jours.
resson de t.e"ed ?f aﬁe (BBCH 19-41) Zone tampon de 5 m
(c?r]somma lon des Teullle: par rapport aux eaux de
(plein air) surface avec technique
classique.
9 ou davantage de feuilles étalées | pulvérisation, Max. 1 application par
- 10% de la masse foliaire 21/ha, culture.

pique pour la variété est 1 application /™ | Délai avant la récolte:

solani) éveloppée 14 jours.

BCH 19-41) Zone tampon de 5 m
par rapport aux eaux de
surface avec technique
classique.




Cultures Pour lutter contre Stade d’application Méthode dapplication et | Conditions
(localisation) dose d’emploi d’application et
mesures de réduction
du risque

vantage de feuilles étalées | pulvérisation, Max. 1 application par

Fines herbes* i é ( i
des feuilles) (plein air): minor (S sc/eralrarum))

e la masse foliaire 2 /ha, culture.
cerfeuil, carvi, ciboulette, rhizoctone (Rhizoctoni our la variété est 1 application Délai avant la récolte:
céleri a couper, aneth, solan) 6 14 jours.
angélique, thym, coriandre, Zone tampon de 5 m
persil, livéche, cerfeuil par rapport aux eaux de
musqué, osellle sauge surface avec technique
officinale, romarin, origan / classique.

marjolaine, sarriette des
jardins, basilic, mélisse,
menthe, laurier, estragon et
hysope

Salicorne* (consommation
feuilles et/ou tiges)

(plein air)

Fleurs comestibles*

(plein air)

Fraisiers (champ de 0il Podosphaera les premiéres fleurs sont ouvertes | pul ation, Délai avant la récolte: 1
production) aphal (les fleurs primaires) - deuxieme | 0,6 I/ha, jour.

(plein air et sous protection) récolte

N

Racines de witloof sclérotiniose (Sclerotinia
(c ation, post-récolte) minor (S. sclerotiorum))
a ement)

En plein air: zone
tampon minimale de
1 m par rapport aux

trempage (traitement
post-récolte) pendant 1
minutes avant de mettre
chambre de conservation,
250 mi/1001,

1 application

pulvérisation sur la bande

it de
mettre en chambre de

nservation,
100 mi/1000 kg,
1 application

immédiatement apres la r_nisk P
table, sur le collet des racines

e 0
www| phy‘loweb

™~

Les recommandations
de bonnes pratiques
agricoles pour les
traitements post-récolte
sont disponibles sur
www.phytoweb.be/fr/
racines-witloof.

Pommes de terre alternariose de: 80% des plantes des lignes pulvérisatior,' Délai avant la récolte: 3
(plein air) solanacées (Alfe acentes se touchent - les 0,75 I/ha, jours.

solani) i max. 4 applications a Zone tampon minimale
intervalle de 212 28 jours | de 1 m par rapport aux
eaux de surface.

Witloof et chicon rouge \
(forcerie hydroponique et

forcerie en fosse)
(sous protection)

e pourpier, salicorne, cresson alénois et autres jeunes pousses,
omestibles, bette et roquette: pour prévenir fout probleme de
ant de traiter tout le champ.

q
cresson de terre / barbarée, moutarde brune, jeunes pousses et fines herbes, fleur
phytotoxicité pour la culture, il est conseillé de faire un essai sur quelques plantes




Cultures Pour lutter contre Stade d Méthode d’ et dose Conditions d’application et
(localisation) d‘emploi mesures de réduction du
A risque
Plantes oidium (Er / pulvérisation, Max. 2 applications/12 mois.
(sous protection) 60 ml/1001,
max. 2 applications a intervalle de 7
210 jours
alternariose / pulvérisation,
(Alternaria) 100 mI/100 I,
max, 2 applications a intervalle
mil de 7 jours
Arbres et arbustes jusqu‘a ce que les pousses Max. 2 applications/12 mois.
ornementaux** commencent a croitre et Zone tampon de 10 m par
(plein air) formation de la masse rapport aux eaux de surface
foliaire avec technique classique.
(< BBCH 30)
jusqu‘a ce que les pousses pulvérisatiu,v
commencent a croitre et 100 mi/100 1,
formatlon de la masse max. 2 applications a intervalle
minimal de 7 jours
pro P
Plantes urnementales oidium (Erysiphaceac e les pousses | pulvérisation, M applications/12 mois.
ligneuses*** nta croitre et [ 60 mi/1001, Zone tampon de 5 m par rapport
(plefnain) se max. 2 applications 2 intervalle *ux 8 rface avec
a10 jours & ique.
< BBC 0)
alternariose jusqu‘a uIvensatmn
(Alternaria) commencen cronre mi/100 1,
formation de la mas: max 2 apphcatmns aintervalle
foliaire minimal de 7 jours
(< BBCH 30) N
** Utilisation en p} tales accordée sur base d‘essais réalisés sur le: %vantes: Azalea, Chamaecyparis, Pelargonium et
Waldsteinia.
*** Utilisation en arbr nementaux accordée sur base d‘essais réaligés sui Ies suwames Azalea et Chamaecyparis.
**** Utilisation en plat non ligneuses accordée sur base d‘essais 3 et Waldsteinia.

Conseils d’utilisatio
Appliquer le Dagonis® seul
Préparation de la bouillie

Utiliser un matériel propre et sans résidus de p
Avant I'utilisation, tester 'appareil et vénfler

s le r a d'autres produits.

U/O

its de la pulvérisation précédente.
e chaque jet selon les instructions du constr

et ajouter la quantité requise du
et verser 'eau de ringage dans la
volume final. Appliquer la bouillie immédiatement aprés sa préparation.
Laisser I'agitateur en fonctionnement en pel la fin de la pulvérisation. Eviter les pauses durant la pulvérisation.
Apreés une pause obligatoire (panne), brasser con i
Nettoyer soigneusement le pulvérisateur aprés util

Remarques importantes
SP1: Ne pas polluer |‘eau avec le produit ou son emballa
SPa1: Pour éviter le développement de résistance, alterner I'em|
Les codes FRAC pour le mode d‘action des substances actives de ce
SPe3: Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone
réduction du risque).
SPo: Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces traitées avant quele dépét de pulvérisation ne soit complétement sec.

de ce produit avec d‘autres ayant un mode d‘action différent.
duit sont 3 et 7.

e par rapport aux eaux de surface (voir mesures de
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Traitement post-récolte: Pour éviter la libération du produit dans I‘environnement, ne pas appliquer le produit & proximité de
surfaces revétues reliées aux eaux de surface ou aux réseaux d‘égouttage. Ne pas nettoyer le matériel avec de I'eau a proximité
de surfaces revétues reliées aux eaux de surface ou aux réseaux d‘égouttage. L‘excédent de bouillie et I'eau de rincage doivent
étre éliminés conformément & la Iégislation régionale en vigueur. Les terres contaminées doivent également étre éliminées
conformément a la Iégislation régionale en vigueur.

Secouer avant utilisation.

Remarques générales
Toujours porter un vétement de protection de b:
requis), des gants résistants aux produits chimiques
I'application des produits phytopharmaceutiques.

et jambes (si aucun vétement de protection spécifique n’est
res ou des bottes imperméables lors de la manipulation et de

égionales s'appliquent également. Il convient de toujours
ent accordée a la présence dans certaines conditions

plupart des situations. Elle peut étre réduite, sous
Cependant, I'application d’'une dose réduite
la rémanence, augmentation du risque de
bre maximal d’applications, ni la réduction

Une résistance (et donc une eff its ayant le méme mode d‘action
sont utilisés de fagon répétée. ésistance, ['utilisation des produits doit
étre conforme aux stratégies de de la resistance établies pour la culture et le d" utlllsatlon Les stratégies de gestion de
la résistance peuvent inclure I'alternance et/o différents ou la limitation
du nombre total d‘applications par saison. istantes ou tolérantes et
ttre en place des pratiques culturales ragée pour assurer une
cité du produit a long terme.

e produit uniquement dans son emballag "abri | i e directe et de la

de ce produit, soigneusemem vidé, doit étre i C 'ves)
dans

utlisateur aux points de ramassage prévus a
tre negocnant L‘emballage ne peut en aucun cas, étre réutilisé a d‘autres fins.

ent aprés | appllcatlon, on s‘eﬁorce

Ne pas contaminer les éte ‘eau ou les fossés avec le produit o

Garantie
Des examens approfondis ont démiontré que le produit, utilisé conformément a nos instructions, col
Toutefois, comme son stockage, Son transport on emploi échappent & notre contréle et que
prévoir toutes les conditions y afférentes, ny inons toute responsabilité pour les résultats
quelconque qui pourrait résulter du stockage, du transport ou de 'emploi. Nous ne garantisson;
fourni.

ient aux usages recommandés.
us ne sommes pas a méme de
t/ou pour tout dommage
e la qualité constante du produit

—11-



Nederlands

Werkingswijze
Dagonis® wordt preventief toegepast of vanaf het ve)
rekening met de anti-resistentie strategie voor het

Gebruiksaanwijzing

ijnen van de ziekten. Het beperkt aantal aanbevolen toepassingen houdt

Teelten Ter bestrijding van en
(locatie) techniek en dosis

Sluitkool (witte, rode, zwartevlekkenziekte onthde bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
kabuiskool, savooi- en (Mycosphaerella oogstb: tatieve I/ha, Wachttijd voor de oogst: 14 dagen.
spitskool) brassicicola), plantdelen ax. 3 toepassingen | Minimale bufferzone van 1 m ten
(open lucht) ikkelziekte / alternaria (BBCH 41-49); et egn min. interval | opzichte van opperviaktewater.
Soruitkool rnaria brassicae) preventief dagen

(open lucht)

Bloemkool (witte en groéne)
(open lucht)

Broccoli

(open lucht)

Wortelen altern:
(open lucht)

vanaf 9 of meer bespuiting, L 4
bladeren ontvouwen 1 1/ha,
BBCH 19)

en max. 2 toepassingen
stinaak met een interval van
lucht) 21 tot 28 dagen

echte meeldauw (Erysiohe

meer bespuiting,
heraclel

ntvouwen | 0,6 I/ha,

9) max. 2 toepassingen
met een interval van
21 tot 28 dagen

sclerotiénrot (Sclerotinia vanaf eer bespuiting,

minor (S. sclerotiorum)) bladeren ontvouwen ,
(>BBCH19) 4| 1 toepassing
Knolselder lternaria (Alternaria dauci) | vanaf 9 of meer bes;lting, Max. 2 I/ha/teelt.
(open lucht) bladeren ontvouws 1 I/ha Max. 2 toepassingen per teelt.
en (= BBCH 19) o oepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
wortelpeterselie en m i Bufferzone van 5 m ten opzichte van
wortelkervel* « 21 oppervlaktewater met klassieke
wortels) eeld: rysiphe | vanaf 9 of meer bespl techniek.
(open lucht) heraclei) bladeren ontvouwen 0,6 I/ha,
(> BBCH 19) max. 2 tog
met een interval van
21 tot 28 dagen
sclerotiénrot (Sclefotinia anaf 9 of meer bespuiting, 4
minor (S. sclerotic ) bladeren %;vnuwen %I/ha,
Engelwortel* en alternaria (Alternaria dauci) (| vanaf 9 of meer bespuiting, Max. 2 I/ha/teelt.
lavas / maggiplant* bladeren ontvouwen | 1 I/ha, Max. 2 toepassingen per teelt.
(consumptie wortels) max. 2 toepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
(open lucht) met een interval van | Bufferzone van 5 m ten opzichte van
) | 21 tot 28 dagen opperviaktewater met klassieke
sclerotiénrot (Sclerotinia | vanaf 9 of meer bespuiting, techniek.
minor (S. sclerotiorum)) bladeren ontvouwel ,
(=BBCH 19) 1 toepassing

¢
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Teelten Ter van i i en
(locatie) stadium techniek en dosis maatregelen
Valeriaan* alternaria (Alternaria sp.) vanaf 9 of meer bespuiting, Max. 2 I/ha/teelt.

(consumptie wortels) eren ontvouwen | 11/ha, Max. 2 toepassingen per teelt.
(open lucht) H19) max. 2 toepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.

met een interval van
21 tot 28 dagen

Bufferzone van 5 m ten opzichte van
oppervlaktewater met klassieke

techniek.

sclerotiénrot (Sclerotinia | bespuiting,
minor (S. sclerotiorum)) aderén ontvouwen | 2 I/ha,
(> BBCH 19) 1 toepassing
Mierikswortel* spikkelziekte, alternaria vanaW espuiting, Max. 2 I/ha/teelt.
(open lucht) (Alternaria brassicae) bladeren ouwen I/ha Max. 2 toepassingen per teelt.
(= BBCH 19) ax. 2 toepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
t eén interval van | Bufferzone van 5 m ten opzichte van
opperviaktewater met Klassieke
echte meeldauw (Erysiphe | vanaf 9 of meer techniek.
cruciferarum) bladeren ontvouwen
n (= BBCH 19 gk
Rammenas en rettich spikWrnaria vanaf 9 of meer bespuiting, / Max. 2 I/ha/teelt.
(open lucht) (Alterr sicae) bladeren ontvouwen 11/ha, Max 2 toepassingen per teelt.
(=BBCH 19) max. 2 toepassingen r de oogst: 7 dagen.

’

met een interval van
21 tot 28 dagen

perviaktewater met klassieke

echte meeldauw (Erysiy
cruciferarum)

ladere
(> BBC

f meer
ntvouwen

bespuiting,

6 I/ha,
max. 2 toepassingen
met een interval van
21 tot 28 dagen

hniek.

Raap (stoppelraap, meiraap)
(opef

spikkelziekte, alternaria
(Alternaria brassicae)

(

bespuiting,
11/ha,

Max. 2 I/ha/teelt.
Max. 2 toepassingen per t
Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.

Bufferzone van 5 m ten opzichte,
opperviaktewater met klassie,

eeldauw (Erysiphe
im)

vanaf 9 of meer \
ontvouwen
m

2 toepassingen
m n interval van
21 tot28 dagen

techniek.

bladeren
(> BBCH 19)
Koolraap vanaf 9 of meer bespuiting, . 2 I/ha/teelt.
(open lucht) bladeren ontvouwen | 0,6 I/ha, ax. 2 toepassingen per teelt.
(>BBCH 19) max. 2 toepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
met een interval van Bufferzene.van 5 m ten opzichte van
21 tot 28 dagen ppervlaktewater met klassieke
alternaria (Alternal Vi 9 of meer bespuiting,
alternata) ontvouwen | 11/ha,
(>BBCH19) max. 2 toepassingen
met een interval van
21 tot 28 dagen
sclerotiénrot (Sclerotinia vanaf eer bespuiting,
minor (S. sclerotiorum)) bladefen ol 21/ha,
(> BBCH 19) 1
—
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Teelten Ter ijding van i i i en
(locatie) stadium techniek en dosis isi maatregelen
Aardpeer echte meeldauw vanaf 9 of meer bespuiting, Max. 2 I/ha/teelt.
(open lucht) (Golovinomyces bladeren ontvouwen | 0,6 I/ha, Max. 2 toepassingen per teelt.
cichoracearum) H19) max. 2 toepassingen | Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
met een interval van | Bufferzone van 5 m ten opzichte van
21 tot 28 dagen oppervlaktewater met klassieke
- . — techniek.
alternaria (Alternaria bespuiting,
alternata) 11/ha,
max. 2 toepassingen
met een interval van
1 tot 28 dagen
sclerotiénrot (Sclerotinia vanaf 9 of meer espuiting,
minor (S. sclerotiorum)) bladeren ontvouw I/ha
(> BBCH 19)
Schorseneren echte meeldauw vanaf 9 of meer Max. 2 I/ha/teelt.
(open lucht) (Golovinomyces bladeren ontvouwen a, Max. 2 toepassingen per teelt.
i (= BBCH 19) a g Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
en intefval van | Bufferzone van 5 m ten opzichte van
a pervlaktewater met klassieke
alternaria (Alteraria cichorii) | vanaf 9 of meer bespuiting, / chniek.
bladeren ontvouwen | 11/ha,
(= BBCH 19) max. 2 toepassingen
met een interval van
i 21 tot 28 dagen

sclerotiénrot (Scleraw f meer bespuiting,
minor (S. sclerotiorur ntvouwen 21/ha,
9, 1 i

alternaria (Alternaria w me bespuiting, Max. 2 I/hW

alternata) eren on 11/ha, Max. 2 toepassingen,per
(> BBCH max. 2 toepassingen | Wachttijd voor de
met een interval van | Bufferzone van 5 m ten op:

e
ot 28 dagen oppervlaktewater met klassieke
techniek.

hte meeldauw (Erysiphe | vanaf 9 of meer 'ting,
etae, E. polygon) bladeren ontvouw 06
(> BBCH 19) ﬂax singen
etéen interval van
21 fot 28 dag
Tomaten ‘Weld (Leveillula | eerste bloeiwijze beW Max. 0,8 I/ha haag per teelt.
(onder bescherming) zichtbaar (eerste knop | 0,24 lax. 2 toepassingen per teelt.
rechtop) - volledig rijp | max. 2 toep; et toepassen tussen 1 oktober en 1
(BBCH 51-89) met een interval v: maart.
tot 14 dagen Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.
alternariarot (Alte eerste bloeiwijze bespuiting
solani) .'znchtbaar (eerste knop | 0,4 I/ha haag,
rechtop) — volledig rijp | max. 2 toepassingen
-89) met een interval van 7
tot 14 dagen
Aubergine / eierplant en echte meeldauw (Leveillula \\| eerste bloes bespuiting, Max.0,8 I/ha haag/teelt.
pepino taurica) i r 0,24 I/ha haag, Max. 2 toepassingen per teelt.
(onder bescherming) rijp max. 2 toepassingen | Niet toepassen tussen 1 oktober en 1
(BB met een interval van 7 | maart.
tot 14 dagen Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.
alternariarot (Alternaria eerste iti
solan) zichtbaar - volledi 0,4 I/ha haag,
rijp max. 2 toepassingen
(BBCH 51-89) met een interval van 7
tot 14 dagen

—14-



Teelten

Ter van

stadium

techniek en dosis

en
maatregelen

(locatie)
Paprika / spaanse peper echte meeldauw (Leveillula | eerste bloemknop bespuiting, Max. 2 toepassingen per teelt.
(onder bescherming) taurica) zightbaar - volledig | 0,24 I/ha haag, Niet toepassen tussen 1 oktober en 1

2 toepassingen met
een interval van 7 tot
14 dagen

maart.
Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

Augurk
(open lucht)

echte meeldauw
(Golovinomyces oronti,
Erysiphe polyphaga, E.
orontii, Sphaerotheca
fuliginea, Podosphaera
xanthii),

stengelbrand

(

N

bespuiting,

0,32 I/hain
horizontale teelt, of,
0,32 I/ha haag in
rticale teelt,

ax. 3 toepassingen
et een interval van

Maximum 3 toepassingen per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

In horizontale teelt: minimale bufferzone
van 1 m ten opzichte van
oppervlaktewater.

In verticale teelt: minimale bufferzone
van 3 m ten opzichte van
opperviaktewater.

Augurk
(onder bescherming)

N

vanaf de eerste bloem
op hoofdstengel

geopend
(> BBCH 61)

verticale teelt,
max. 3 toepassil
met een inten
tot 14 dagen

n
van7

Max. 3 toepassingen per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

stengelbrand
(Stagonasporop:
cucurbitacearum)

A3

bespuiting,

0,32 I/hain
horizontale teelt, of,
0,32 I/ha haag in
verticale teelt,

max. 3 toepassingen
met een interval van
min. 7 dagen

singen per teelt.
r de oogst: 3 dagen.

3 toey
achttijd

Coquson
(onder erming)

echte meeldauw
(Golovinomyces orontii,
Erysiphe polyphaga, E.
ntii, Sphaerotheca
fuliginea, Podosphaera

geopend
(>BBCH 61)

bespuiting,

2 I/hain
ntale teelt, of,
0,32l/ha haag in
vertitale teelt,

ﬂax singen
n interval van 7
tot/14 dagen

Max. 3 toepassingen per
Wachttijd voor de oogst 3 dagen,

beW
0,32

horizontale teeft,
0,32 I/ha haag in
verticale teelt,

max. 3 toepassingen
met een interval van

Max. 3 toepassingen per teelt.
achttijd voor de oogst: 3 dagen.

min. 7 dagen
Courgette / patisson echte meeldauw bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
(open lucht) (Golovinomyces orontii, 0,32 I/ha, Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

Erysiphe polyphaga, E.
orontii, Sphaerotheca
fuliginea, Podosphaera
xanthi),

stengelbrand
(Stagonasporopsis
cucurbitacearum)

max. 3 toepassingen
met een interval van
min. 7 dagen

Minimale bufferzone van 1 m ten
opzichte van oppervlaktewater.
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Teelten Ter bestrijding van i i en
(locatie) stadium techniek en dosis maatregelen
Komkommer echte meelauw vanaf de eerste bloem | bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
(onder bescherming) (Golovinomyces orontii, 0,24 I/ha haag, Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

Erysiphe polyphaga, E.

0] oofgstengel

max. 3 toepassingen

orontii, Sphaerotheca > Bl 61) met een interval van 7
fuliginea, Podosphaera tot 14 dagen
xanthi) —
stengelbrand bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
(Stagonasporopsis 0,24 I/ha haag, Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.
cucurbitacearum) max. 3 toepassmgen
Meloen echte meeldauw / Max. 3 toepassingen per teelt.
(onder bescherming) Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.
min.7 dagen
Meloen vanaf het eerste bespuiting, - passingen per teelt.
(open lucht) (Golovinomyces orol bloembeginsel met 0,6 I/ha, r de oogst: 3 dagen.
Erysiphe polypha ngwerpig max. 3 toepassingen nimale bufferzone van 1 m ten

orontii, Sphaerothec:
fuliginea, Podosphaera
xanthii),
stengelbrand
(Stagonasporopsis

7\

met een min. interval
van 21 dagen

Watermeloen echte meeldauw / bespuiting,
(ont es ing) (Golovinomyces orontii, 0,24 I/ha,
Erysiphe polyphaga, E. X. 3 toepassmgen
orontii, Sphaerotheca en interval van
fmgmea Podosphaera min. 7 dagen
xanthil)
Watermeloen vanaf het eerste W Max. 3 toepassingen per teelt.
(open lucht) bloembeginsel met 0,24 achttijd voor de oogst: 3 dagen.
langwerpig max. 3 togy inimale bufferzone van 1 m ten
vruchtbeginsel of met een interval van®*{ opzichte van opper
hoofdstengel zichtbaar | min. 21 dagen
(> BBCH 51) N
stengelbrand
(Stagonasporopsi: 4
Pompoen echte meeldauw / bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
(onder bescherming) (Golovinomyces orontii, 0,24 I/ha, Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.
Erysiphe polyphaga, E. max. 3 toepassingen
orontii, Sphaerotheca met een interval van

fuliginea, Podosphaera
xanthi),

stengelbrand
(Stagonasporopsis

cucurbitacearum)

min. 7 dagen

[
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Erysiphe polyphaga, E.
orontii, Sphaerotheca
fuliginea, Podosphaera
xanthi),

stengelbrand
(Stagonasporopsis
cucurbitacearum)

Teelten Ter van i i en
(locatie) stadium techniek en dosis maatregelen
Pompoen echte meeldauw vanaf het eerste bespuiting, Max. 3 toepassingen per teelt.
(open lucht) (Golovinomyces orontii, b 0,24 I/ha, Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

max. 3 toepassingen
met een interval van
min. 21 dagen

Minimale bufferzone van 1 m ten
opzichte van oppervlaktewater.

Chayote
(onder bescherming)

echte meeldauw
(Golovinomyces orontii,
Erysiphe polyphaga, E.

orontii, Sphaerotheca
ea, Podosphaera
xant

vanaf loem
geopend

(> BBCH 61)

stengelbrand

bespuiting,
,32 |/ha haag,
. 3 toepassingen

met een min. intel

Max. 3 toepassingen per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 3 dagen.

van 7 dagen
Prei tot 10% van finale bespuiting, - M: passing per teelt.
(open lucht) (Altemana pam) schachtdiameter 11/ha,
roest (Puccinia ot ereikt 1 toepassing
purperviekkenziekte [ to bespuiting,
(Alternaria porri), I/ha,
roest (Puccinia porri, P. allii) ‘ 1 toepassing
< techniek.
Stamslabonen (prinsessen-, | sclerotiénrot (Sclerotinia bespuiting, Max. 1 toepassing
snijheon) (g eoogst, minor (S. sclerotiorum)), 2 I/ha, Wachttijd voor de :
met anthracnose (Didymella pisi, 1 toepassing Bufferzone van 5 m ten 0p2|chte
(open lucht) Ascochyta pisi), oppervlaktewater met klassieke h
techniek.

Eoest (Uromyces

peul) (open lucht)

Groengeoogste erwtet
(zonder peul) (open I

Groengeoogste erwten (m

0se (Didymella pisi,

O\

Max. 1 toepassing per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 7 dagen.
Bufferzone van 5 m ten opzichte van
oppervlaktewater met klassieke
techniek.

suikerbrood
(open lucht)

Andijvie, radicchio rosso en

2wartrot (Rhizoctonia

9 of meer bladeren
ontvouwen - begin
vorming van krop, 2
jongste bladeren
'untvuuwen niet meer
(BBCH 19-41)

1 toepassing

1 toepassing per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 14 dagen.
Byfferzone van 5 m ten opzichte van
water met klassieke

“On
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Teelten
(locatie)

Ter van

stadium

techniek en dosis

en
maatregelen

Slasoorten
(open lucht)

sclerotiénrot (Sclerotinia
minor (S. sclerotiorum)),

stadium 8 bladeren)
(open lucht)

Babyleaf * (geoogst tot het

zwartrot ( ia solani)

Veldsla
(open lucht)

Rucola*
(open lucht)

Spinazie
(open lucht)

Warmoes™ (snijbiet)
(open lucht)

Vi

Postelein* (consumptie
bladeren)
(open lucht)

N

bladeren)
(open lucht)

Rode amsoi* (consumptie

9 of meer bladeren
ontvouwen — 10% van

(BBCH19-41)

bespuiting,
I/ha,
1 toepassing

Max. 1 toepassing per teelt.
Wachttijd voor de oogst: 14 dagen.
Bufferzone van 5 m ten opzichte van
oppervlaktewater met klassieke
techniek.

Tuinkers en andere kiemen
cheuten* (open lucht)

sclerotiénrot (S

mptie bladeren)
I

ers / barbarakruid*

zwartrot

omvouwen - 10% van

MI |¢9 of meer bladeren
minor (s sclero!

bespumng,

1 toepassmg

‘&ssmg per teelt.
rde ougsl 14 dagen.

ij

tijm, koriander, petel
lavas (magglplan
kervel, zurlng,
rozemarijn, marjolein
oregano, bonenkruid,
basilicum, citroenmeliss
munt, laurier, dragon en
hysop

sclerotiénrot (Sclerotinia
minor (S. sclerotiorum)),
zwartrot (Rhizoctonia solan)

4

e,

Zeekraal* (consumptie
bladeren en/of stengels)
(open lucht)

Eetbare bloemen*
(open lucht)

bladma
(BBCH 19-41)

bespumng,
21/ha,

1 toepassing

N

=

Max. 1 toepa

e Vi
oppervlaktewater met Kassieke
techniek.

Aardbeiplanten
(productieveld)
(open lucht en onder
bescherming)

echte meeldauw
(Podosphaera aphani

bespuiting,

0,6 1/ha,

max. 3 toepassingen
met een interval van 7

tot 10 dagen

Wachttijd voor de oogst: 1 dag.
In open lucht: minimale bufferzone van
1 m ten opzichte van opperviaktewater.
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Teelten Ter ijding van i i i en
(locatie) stadium techniek en dosis isi maatregelen
Witloofwortels (bewaring, | sclerotiénrot (Sclerotinia na de oogst 1 tot 2 minuten Max. 1 toepassing per teelt.
na-00gst) minor (S. sclerotiorum)) p voor goede
(behandelingslokaal) vooraleer in de landbouwpraktijk voor naoogst
te brengen i zijin i op.

(naoogst-

behandeling),

250 ml/1001, 1

toepassing

bespuiting over

ooraleer in de
' ewaarcel te brengen,

Aanbevelingen voor goede

Witloof en roodloof (forceri€ | sclerotiénrot (Sclerotinia onmiddellijk na het
hydrocultuur en forceri minor (S. sclerotiorum)) intafelen, over de landbouwpraktijk voor naoogst

grondteelt) wortelkragen behandelingen zijn beschikbaar op .

(onder bescherming)

Aardappelen alternariarot (Alfernaria 80% van planten in bespuiting, [ Wachttid voor de oogst: 3 dagen.

(open lucht) solan naast elkaar liggende | 0,75 I/ha, Minimale bufferzone van 1 m ten
rijen max. 4 toepassingen | opzi an oppervlaktewater.

raken elkaar - bessen | met een interval van
21 tot 28 dagen

0N

agglplam) postelein, zeekraal, tuinkers e
armoes (snublet) en rucola: om gewasbescl n
b

Teelten [ Toepassings- Tnspasm gs-,
(locatie) stadium

Sierplanten** echte meéldauw bespuiting, V
(onder bescherming) (Erysiphaceae) 60 ml/1001,
max. 2 toepassingen

interval van 7 tot 10 dagen

'I'_m_apassingsvuurwaardan en

Max. 2 toepassingen/12 maanden.

alternaria bespuiting,
(Alternaria) 100 mi/100 1, n‘
max. 2 toepassingen met een min¢
interval van 7 dagen
Sierbomen en echte meeldauw | tot de schegifjes beginnen | bespuiting, Max. 2 toepassingen/12 maanden.
-heesters*** (Erysiphaceae) uit te lope i 0 ml/1 001, Bufferzone van 10 m ten opzichte van
(open lucht) de bladma: met een opper met klassieke
(< BBCH 30) aI van 7 tot 10 dagen techniek.
alternaria tot de scheutjes be

el
(Alternari) uit te lopen, vorming van
de bladmassa

(< BBCH 30)
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Teelten Ter Toepassingsvoorwaarden en
(locatie) van stadium o techniek en dosis isi

Niet-houtachtige echte meeldauw | tot de schet bespuiting, Max. 2 toepassingen/12 maanden.
sierplanten**** (Erysiphaceae) uit te lop 60 mI/1 001, Bufferzone van 5 m ten opzichte van

(open lucht) de bladt max. 2 een opper met Klassieke

erval van 7 tot 10 dagen techniek.

alternaria tot de scheutjes be bespuiting,
(Alternaria) uit te lopen, vorming.van mi/100 |,
de bladmassa X. 2 toepassingen met een min,
(< BBCH 30) interval v;
** Het gebruik in sierplanten werd toegestaan op basis van proeven uitgevoerd soorten: Azalea, Chamaecyparis, Pelargonium en
Waldsteinia.
*** Het gebruik in sierbomen gt -heesters werd toegestaan op basis van proeven uitg volgende soorten: Azalea en L‘hamaecypans

**** Het gebruik in niet-h htige sierplanten werd toegestaan op basis van proevi

Gebruiksadvies

Het spuittoestel moet zuiver zijn € g geen resten bevatten van voorgaande spuitmiddelen.
Voor het gebruik, het spuittoestel testen en h

De spuittank vullen met % van het benodi

goed schudden en de

O n de lege verpakkingen
helder water te spoelen en het bekomen i en met water tot de
te hoeveelheid. Gebruik de spuitoplo: idde ing. m werking tot het
an de bespumng Vermijd onderbrekingen bij het bespuiten. Na een verpllchte onderbreking (pan n, vooraleer het

bouw te voorkomen moet u dit prod ct afwissele producten met een ander werkingsmechanisme. De
n7.

ende organismen te beschermen mag d'in een bufferzone ten opzichte van opperviakte T niet
rkende maatregelen).
elen/opperviakken pas opnieuw betre puitvioeistof is opgedroogd.

let product niet toepassen in de buurt van verhard i aangesloten op opperviaktewater of een
e roduct in het milieu te vermijden. D& appara inigen met water in de buurt van

h spuitoplossing en reinigingswater

aarde eveneens verwijderen in

geldende gewestelike wetgeving.

ing
overeenstemming met de geldend westelijke wetgeving.

Schudden voor gebruik.

Algemene opmerkingen

Draag steeds basisbeschermingskledij dié armen en benen bedekt (indien geen specifieke Beschermkledij vereist is), chemisch
bestendige handschoenen en vioeistofdichte schoenensofiaarzen bij het hanteren en toepassen van gewasbeschermingsmiddelen.

Naast de bufferzones die op het etiket vermeld
breedste bufferzone. Er zal ook aandacht worden besteed
bepaalde voorwaarden.

er ook regionale bufferzones van toepassing. Respecteer altijd de
aan, de aanwezigheid van permanente begroeide bedekking onder

De toegelaten dosis is de laagste dosis waarbij de beste % id wordt gewaarborgd in de meeste gevallen. Deze dosis
kan worden verlaagd onder verantwoordelijkheid van de“gebrt bijvoorbeeld bij toepassing van mengsels van verschillende
producten. De toepassing van een verlaagde dosis kan echter leiden taf ongewenste effecten (gebrek aan werkzaamheid, afname
van de persistentie, verhoogd risico op resistentie, ...). Bij verlagin dosis is het niet toegelaten het maximale aantal
toepassingen te verhogen, noch de wacht(ermijn(en) te verkorten.

Resistentie (en dus verminderde werkzaamheid van het product) kan ontstaan wanneer producten met hetzelfde
werkingsmechanisme herhaaldelijk worden gebruikt. Aangezien het onmogelik is om deze ontwikkeling van resistentie te
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voorspellen, moet het gebruik van producten in overeenstemming zijn met de resistentiebeheerstrategieén die zijn bepaald voor
de teelt en het type gebruik. Resistentiebeheerstrategieén kunnen bestaan uit het afwisselen en/of mengen van producten met
verschillende werkingsmechanismen of het beperken van het totale aantal toepassingen per seizoen. Zaai of plant resistente of
tolerante rassen waar mogelijk en pas geschikte teeltpraktijken toe. Verantwoord resistentiebeheer wordt aangemoedigd om de
werkzaamheid van het product op lange termijn te waarborgen.

Bewaring
Bewaar het middel uitsluitend in de originele verpal
plaats.

Lege en
De zorgvuldig geledigde verpakking van dit product dient me rgespoeld te worden, ofwel manueel (drie opeenvolgende malen
schudden) ofwel met behulp van een reinigingssysteem A ‘onder druk dat op het sproeitoestel geplaatst is. Het bekomen
spoelwater moet in de spuittank worden gegoten. De aldus gespoelde ve!
daartoe voorzien inzamelpunt. Raadpleeg desnoods uw handelaar. In
voor andere doeleinden.

schermd tegen vorst, vocht, direct zonlicht, hitte en op een geventileerde

king moet door de gebruiker ingeleverd worden op een
eval mag de lege verpakking opnieuw gebruikt worden

ceel volgens de gebruiksvoorschriften. Om
vloeistof nauwkeurig worden berekend aan

Vijvers, waterlopen of gra
Waarborg
Uitgebreid onderzoek heeft aal
is voor de aangegeven gebruiksdoeleinden.
ontsnappen, en aangezien wij evenmin alle
bereikte resultaten en/of voor elke schad
aarborgen enkel de constante kwal

ulksaanwuzmg wordt toegepast, geschikt
ar echter de bewaring, het transport en het gel ervan aan onze controle
landigheden ervan kunnen voorzien, wijzen wij Vi twoordelijkheid voor de
vloeien uit de bewaring, het transport of de toepassing ervan, van de hand.
eleverde product.
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Conseils de prel

iers secours / Eerste-hulpmaatregelen

UFI: SV02-POOP-MOOF-1QX6

En cas de consultation d’un médecin, garder a dispositi

e\nient

Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter

ou Pétiquette. den.

EN CAS D’INGESTION: NA INSLIKKEN:

Rincer la bouche. mond spoelen.

Appeler le CENTRE ANTIPOISONS ou un médecin. 't ANTIGIFCENTRUM of een arts

EN CAS D’INHALATION:

Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ol
elle peut confortablement respirg

Appeler le CENTRE ANTIPOI;

n médecin en cas de malaise.

ING:

Laver abondamment a I'eau penda
En cas d'irritation ou d‘éruption cutanée

travail.
T les vé és avant réutilisa
EN DE CONTACT AVEC LES YEUX:
Ril précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les

e facil

aire persiste: consulter un médecin.

Met veel water wassen ged instens 15 minuten.
Bij huidirritatie of uitslaga@en arts raadplegen.

Verontreinigde werkkleding mag de nte niet verlaten.

Verontreinigde Kleding wassen alve
BIJ CONTACT MET DE OGEN:

Voorzichtig afspoelen met water gedurende e
ﬂacllenzen verwijderen, indien mogelijk; biij

ens deze Opnieuw te gebruiken.

ij een arts

P

le Centre

Pour informations ¢
BE +32 (0) 70 245

IVooere' i

het

-2

C
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Dagonis’
ATTENTION

WAARSCHUWING
ACHTUNG

N° d’autorisation: 10883P/B

Usage professionnel

Suspension concentrée (SC)

Contient:

50 g/l (4,66% p/p) de difénoconazole et 75 g/
(6,98% p/p) de fluxapyroxad

Toelatingsnummer: 10883P/B
Professioneel gebruik
Suspensieconcentraat (SC)

Bevat:

50 g/I (4,66 gew.%) difenoconazool en 75 g/l
(6,98 gew.%) fluxapyroxad

Zulassungsnummer: 10883P/B
Professioneller Einsatz
Suspensionskonzentrat (SC)

Enthélt:

50 g/l (Gew.-%: 4,66) Difenoconazol und
75 g/l (Gew.-%: 6,98) Fluxapyroxad

Mode d’action / Werkingsmechanisme
/ Wirkungsmechanismus

GrouP _ [ESNIEANN FUNGICIDES |

Ghlc39 102/8118

[UFI: sv02-P00OP-MOOF-10X6

L

Mentions de danger:

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H351 Susceptible de provoquer le cancer.

H362 Peut étre nocif pour les bébés nourris au lait'maternel.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, @ntraine des,effets
néfastes a long terme.

Conseils de prudence:

P261 Eviter de respirer les vapeurs et les brumes de pulvérisation.

P263 Eviter tout gontact avec la substance au cours de la grossesse et
pendant [‘allaitement.

P280 Porter des gants.de protection, des vétements de protection et un
équipement de proteétion des yeux et du visage.

P302+P352 EN CAS DE/CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a
I’eau pendant au moins 15 minutes:

P3%8+P313 EN CAS d‘exposition prouvée ou suspectée: Consulter un
médecin.

P333+P313 En cas d‘irritation,ou.d‘€ruptionicutanée: Consulter un médecin.
P391 Recueillir le produit répandu.

Informations additionnelles sur lesiangers:
EUH401 Respectez les instructions d’utilisation afinsdéviter les risques pour
la santé humaine et I'environnement.

Composants dangereux: 2-méthylisothiazol-8(2H)-one (CAS: 2682-20-4) et
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one (CAS: 2634-33-5).

Gevarenaanduidingen:

H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

H351 Verdacht van het veroorzaken van kanker.

H362 Kan schadelijk zijn via borstvoeding.

H410 Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige
gevolgen.

Veiligheidsaanbevelingen:
P261 Inademing van damp en spuitnevel vermijden.

AgriRecover’

www.agrirecover.eu

P263 Bij zwangerschap of borstvoeding
aanraking vermijden.

P280 Beschermende handschoenen,
beschermende kleding, oogbescherming en
gelaatsbescherming dragen.

P302+P352 BIJ CONTACT MET DE HUID: Met
veel water wassen gedurende minstens 15
minuten.

P308+P313 NA (mogelijke) blootstelling: Een
arts raadplegen.

P333+P313 Bij huidirritatie of uitslag: Een
arts raadplegen.

P391 Gelekte/gemorste stof opruimen.

Aanvullende gevareninformatie:

EUH401 Volg de gebruiksaanwijzing om
gevaar voor de menselijke gezondheid en het
milieu te voorkomen.

Gevaarlijke bestanddelen:
2-methylisothiazool-3(2H)-on (CAS: 2682-20-
4) en 1,2-benzisothiazool-3(2H)-on (CAS:
2634-33-5).

Gefahrenhinweise:

H317 Kann allergische Hautreaktionen
verursachen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H362 Kann Sauglinge iber die Muttermilch
schadigen,

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit
langfristigerWirktng.

Sicherheitshinweise:

P261 Einatmen von Dampf und Aerosol
vermeiden.

P263 Beriihrung wéhrend Schwangerschaft
und Stillzeit vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung,
Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser waschen fiir mindestens 15
Minuten.

P308+P313 BEI Exposition oder falls
betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

P333+P313 Bei Hautreizung oder
-ausschlag: Arztlichen Rat einholen /
arztliche Hilfe hinzuziehen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

Zusatzliche Gefahreninformationen:
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir
Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung
einhalten.

Gefahrenbestimmende Komponenten:
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (CAS: 2682-20-
4) und 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on (CAS:
2634-33-5).

Renseignements en cas d’urgence / Alarmnummer / Notrufnummer:

BE +32 (0) 356992 32

Centre Antipoisons / Antigifcentrum / Giftinformationszentrum:

BE +32 (0) 70 245 245
Distributeur / Verdeler / Vertrieber:

BASF Agricultural Solutions — www.agro.basf.be

Détenteur d’autorisation / Toelatingshouder / Zulassungsinhaber:

Jusqu’au / Tot / Bis 30/06/2026 :

BASF Belgium Coordination Center CommV
Scheldelaan 600, 2040 Antwerpen, Belgium

A partir de / Vanaf / Vom 01/07/2026 :

BASF Agricultural Solutions Belgium N.V.
Technologiepark-Zwijnaarde 101, 9052 Gent, Belgium

® = Marque déposée BASF / Gedeponeerd handelsmerk BASF / Registrierte Marke der BASF





